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COLPHENE BSW 
Système d’étanchéité pré-appliqué haute performance pour murs berlinois 

DEVIS POUR APPLICATIONS SOUS LA NAPPE PHRÉATIQUE AVEC UNE PRESSION HYDROSTATIQUE ÉLEVÉE

COLPHENE BSW

POUR UNE DESCRIPTION COMPLÈTE DES PRODUITS ET DES NORMES APPLICABLES, SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES.

CONTACTER UN REPRÉSENTANT DE SOPREMA POUR AIDER À LA CONCEPTION D’UN CAHIER DES CHARGES POUR UN PROJET PARTICULIER.

1 GÉNÉRALITÉS

1.1 DESCRIPTION

.1 La présente section prescrit les exigences relatives à la fourniture et à la mise en place des éléments requis pour un système d’étanchéité pré-appliqué pour fondations de murs berlinois.

.2 Système d’étanchéité : Système de membranes de bitume modifié avec des polymères SBS COLPHENE BSW.

1.2 OUVRAGES CONNEXES

.1 Division [02 40 00] [Travaux de démolition et déplacement de structures]

.2 Division [03 00 00] [Béton]

.3 Division [04 00 00] [Maçonnerie]

.4 Division [07 10 00] [Revêtements hydrofuges et imperméabilisants]

.5  Division [07 21 00] [Isolation thermique]

.6 Autres : [              ] [              ]

1.3 OUVRAGES COMPLÉMENTAIRES À ÊTRE EXÉCUTÉS PAR LE SOUS-TRAITANT 

Note : À compléter tels que requis.

1.4 DOCUMENTATION TECHNIQUE

.1 Soumettre deux (2) exemplaires des fiches techniques les plus récentes. Ces fiches devront démontrer les propriétés physiques des matériaux et fournir des explications sur l’installation du produit, dont les techniques d’installation, les restrictions, les contraintes et les autres recommandations du manufacturier.

1.5 QUALIFICATIONS DE L’ENTREPRENEUR

.1 Seule une main-d’œuvre compétente et certifiée en travaux d’étanchéité, à l’emploi d’une entreprise possédant l’équipement adéquat et nécessaire à de tels travaux, pourra exécuter les travaux d’étanchéité conformément aux recommandations du manufacturier et aux normes reconnues.

1.6 REPRÉSENTANT DU MANUFACTURIER

.1 Au début des travaux, un représentant du manufacturier des matériaux d’étanchéité devra être présent sur le chantier.

.2 L’entrepreneur devra permettre et faciliter en tout temps l’accès au chantier à tout représentant du manufacturier précédemment mentionné.

1.7 ENTREPOSAGE DES MATÉRIAUX

.1 Les matériaux livrés en rouleaux seront manipulés avec soin et avec l’équipement approprié.

.2 Les rouleaux seront entreposés debout, le galon vers le haut.

.3 Les rouleaux entreposés à l’extérieur seront couverts d’une toile protectrice opaque une fois sortis de l’emballage de la livraison.

1.8 ASSURANCE DE LA QUALITÉ ET GESTION ENVIRONNEMENTALE

.1 Le manufacturier de produits d’étanchéité fournira une preuve de ses certifications ISO 9001 et ISO 14001.

1.9 GARANTIES

.1 Le fabricant des produits fournira un document écrit et signé, émis au nom du propriétaire, certifiant que les produits respecteront les caractéristiques physiques publiées par le manufacturier pour une période de 5 ans à compter de la date de fin d’installation des membranes. Aucune lettre modifiant la garantie standard du manufacturier ne sera acceptée; le certificat de garantie devra refléter les présentes exigences.

2 PRODUITS

2.1 MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ POUR MURS BERLINOIS VERTICAUX (SOUS-FACE AUTOCOLLANTE)

.1 Description : La membrane d’étanchéité pour murs berlinois verticaux est composée de bitume modifié avec des polymères SBS à hautes performances et d’une armature composite ultra résistante. La surface supérieure est sablée et la sous-face est un composé autocollant protégé par un film siliconé détachable doté de la technologie GALON DUO; 50 % de la surface est couverte de bitume exposé et le reste est couvert d’une pellicule plastique thermofusible servant à sceller le chevauchement par thermosoudage.
.2 Caractéristiques :

.1 Épaisseur : 3 mm

.2 Dimensions : 10 x 1 m

.3 Poids : 3,5 kg/m²

.4 Résistance à la traction, L/T (ASTM D5147) : 15/13,5 kN/m

.5 Allongement à la rupture, L/T (ASTM D5147) : 60/65 %

.6 Résistance à la déchirure, L/T (ASTM D5147) : 575 N / 500 N

.7 Résistance à la perforation (ASTM E154) : 1 100 N

.8 Adhésion du béton coulé, 22 °C (ASTM D903 modifiée) : 4 200 N/m

.9 Résistance à la pression hydrostatique (ASTM D5385) : > 110 m 

.10 Résistance à la migration latérale de l’eau (ASTM D5385 modifiée) : > 110 m 

.3 Produit spécifié : COLPHENE BSW V de SOPREMA

2.2 MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ POUR MURS BERLINOIS HORIZONTAUX (SOUS-FACE THERMOFUSIBLE)

.1 Description : La membrane d’étanchéité pour murs berlinois horizontaux est composée de bitume modifié avec des polymères SBS à hautes performances et d’une armature en polyester. La surface supérieure est sablée et la sous-face est recouverte  d’une pellicule plastique thermofusible dotée de la technologie GALON DUO; 50 % de la surface est couverte de bitume exposé et le reste est couvert d’une pellicule plastique thermofusible servant à sceller le chevauchement par thermosoudage.
.2 Caractéristiques :

.1 Épaisseur : 3,5 mm

.2 Dimensions : 10 x 1 m

.3 Poids : 4,3 kg/m²

.4 Résistance à la traction à la charge maximale, L/T (ASTM D5147) : 17/11,5 kN/m

.5 Allongement à la rupture, L/T (ASTM D5147) : 60/65 %

.6 Résistance à la déchirure, L/T (ASTM D5147) : 600 N / 400 N

.7 Résistance au poinçonnement statique (ASTM E154) : 1 050 N

.8 Adhésion du béton coulé, 22 °C (ASTM D903 modifiée) : 3 400 N/m

.9 Résistance à la pression hydrostatique (ASTM D5385) : > 110 m 

.10 Résistance à la migration latérale de l’eau (ASTM D5385 modifiée) : > 110 m 

.3 Produit spécifié : COLPHENE BSW H de SOPREMA

2.3 MEMBRANE DE PROTECTION

.1 Description : La membrane de protection devra être spécialement conçue pour les applications d’étanchéité aux murs berlinois afin de protéger la membrane d’étanchéité verticale. Elle est composée de bitume modifié avec des polymères SBS à hautes performances combiné à une armature composite ultra résistante. La surface est sablée et la sous-face autocollante est protégée par un film siliconé détachable.
.2 Caractéristiques :

.1 Épaisseur : 2 mm

.2 Dimensions : 15 x 1 m

.3 Poids : 2,4 kg/m²

.4 Résistance à la traction à la charge maximale, L/T (ASTM D5147) : 11/10 kN/m

.5 Adhésion du béton coulé, 22 °C (ASTM D903 modifiée) : 3 400 N/m

.6 Résistance au poinçonnement  (ASTM E154) : 1 000 N

.7 Résistance à la déchirure, L/T (ASTM D5147) : 450 N / 350 N

.3 Produit spécifié : COLPHENE BSW PROTECT’R de SOPREMA

.1 Note : La sélection et la recommandation de la membrane COLPHENE BSW PROTECT’R dépendent des conditions du site et des étapes de construction prévues avant l’installation de la dalle de béton. Pour plus de précisions, veuillez consulter un représentant SOPREMA.
2.4 BANDE DE RENFORT
.1 Description: Membrane d’étanchéité haute performance compose de bitume modifié avec des polymers SBS et d’une armature de polyester non tissé. La surface est sable et la sous-face est recouverte d’un film plastique thermofusible. 
.2 Produit spécifié :  COLPHENE SP LAP DE SOPREMA
[OU]
.3 Description: Membrane d’étanchéité haute performance compose de bitume modifié avec des polymers SBS et d’une armature composite. La surface est sable et la sous-face est recouverte d’un film silicone detachable. 
.4 Produit spécifié :  COLPHENE STICK LAP de SOPREMA
2.5 MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ LIQUIDE POUR LES DÉTAILS

.1 SYSTÈME ALSAN FLASHING

Note : La température minimum d’application d’ALSAN FLASHING est de 5 °C. SOPRAMASTIC est conçu pour les applications sous 5 °C. Veuillez noter que ces produits ne peuvent pas être interchangés.

.1 Description : Membrane appliquée sous forme liquide pour les détails au pourtour des jonctions et des pénétrations à des températures supérieures à 5 °C. Cette membrane liquide mono-composant haute performance est formée d’un mélange de polyuréthanne et de bitume.

.2 Caractéristiques :

.1 État physique : Liquide brun visqueux

.2 Masse volumique à 25 °C : 1,070 kg/L

.3 Teneur en solides : 80 %

.4 Point de ramollissement : 150 °C

.3 Produit spécifié : ALSAN FLASHING de SOPREMA

.2 TISSU DE RENFORCEMENT POUR ALSAN FLASHING 

.1 Description : Le tissu de renforcement pour membrane appliquée sous forme liquide est une armature de polyester non tissé.
.2 Caractéristiques :

.1 Dimensions: 0,15 x 30,5 m

.2 Épaisseur moyenne : 0,6 mm

.3 Poids net moyen : 100 g/m³

.4 Résistance à la traction (ASTM D1682) : 393 kPa

.5 Allongement (ASTM D1682) : 62 %

.6 Résistance à la déchirure (ASTM D1117) : 71 N

.7 Résistance à l’éclatement de Mullen (ASTM D3786) : 783 N

.3 Produit spécifié : ARMATURE FLASHING de SOPREMA

.4 Produit spécifié : ALSAN POLYFLEECE de SOPREMA

OU

.3 MEMBRANE ALSAN RS FLASHING

.1 Description : Membrane liquide à deux composants à base de polyméthacrylate de méthyle (PMMA) activé par catalyseur combinée à une armature textile pour former une membrane renforcée pour les détails dans les applications d’étanchéité aux murs berlinois. 

.2 Caractéristiques :

.1 Épaisseur de la membrane : (ASTM D5147 section 5) 2,9 mm (115 mils) 

.2 Charge maximale moyenne à 23 °C (73 °F) : (ASTM D 412) 15,8 kN/m (90 lbf/po) 

.3 Allongement : à la charge maximale: (ASTM D 412) 55 % 

.4 Dureté Shore A : (ASTM D2240) 81 

.5 Résistance à la déchirure : (ASTM D 5147 sect. 7) 0,5 kN (107 lbf)

.3 Produit spécifié : ALSAN RS 230 FLASH de SOPREMA

.4 ARMATURE TEXTILE ALSAN RS FLASHING 

.1 Description : Polyester non-tissé et aiguilleté utilisé comme armature dans les systèmes de membranes liquides.

.2 Caractéristiques :

.1 Épaisseur : 0,75 à 1,0 mm (30 à 40 mils)

.2 Poids : 100 g/m2 (0,02 lb/pi2)

.3 Résistance à la traction à la rupture (N/50 mm) (ASTM D 1682) : 130 longitudinale et 150 transversale 

.4 Allongement (ASTM D1682) : 50 % longitudinal et 70 % transversal

.5 Résistance à la déchirure (ASTM D1117) : 200 N

.3 Produit spécifié : ALSAN RS FLEECE de SOPREMA

.5 CATALYSEUR 

.1 Description : Agent réactif à base de peroxyde de dibenzoyle utilisé pour induire le durcissement des résines pendant l’application de la membrane. 
.2 Produit spécifié : ALSAN RS CATALYST POWDER de SOPREMA

2.6 MASTIC D’ÉTANCHÉITÉ

.1 Description : Mastic d’étanchéité pour jointoiement et matériau de calfeutrement aux pourtours des jonctions et des pénétrations à des températures en-dessous de 5 °C. Ce mastic noir à base de bitume modifié avec des polymères SBS, de fibres, de matières minérales.
.2 Caractéristiques :

.1 Couleur : Noir

.2 Densité relative à 20 °C : 1,12 kg/L

.3 Teneur en solides : 83 %

.3 Produit spécifié : SOPRAMASTIC de SOPREMA
2.7 PANNEAU DE DRAINAGE

.1 Description : Le panneau de drainage est composé d’un noyau en polyéthylène et doté d’un géotextile laminé en usine.

.2 Caractéristiques :

.1 Résistance à la compression (kPa) : 550 (11 000 psf)

.2 Dimensions du rouleau :  Largeur : 1.83 m – Longueur : 15,25 m

.3 Produit spécifié : SOPRADRAIN 10G de SOPREMA

2.8 APPRÊT POUR MEMBRANE AUTOCOLLANTE

.1 Description :  L’apprêt pour les membranes autocollantes devra être conçu pour améliorer l’adhérence des membranes autocollantes sur les substrats approuvés. Il est composé de caoutchoucs synthétiques SBS, de résines améliorant l’adhérence et de solvants volatils. 

.2 Caractéristiques :

.1 État physique :  Liquide

.2 Couleur :  Orange

.3 Densité relative à 20 °C :  0,79 kg/L

.4 Solides au poids :  24 %

.5 Viscosité Brookfield à 25 °C : 200 cP

.3 Produit spécifié : APPRÊT SOPRASEAL STICK de SOPREMA

3 EXÉCUTION DES TRAVAUX
3.1 EXAMEN ET PRÉPARATION DES SURFACES

.1 L’examen et la préparation des surfaces devront être faits selon les recommandations écrites du manufacturier.

.2 Avant le début des travaux d’étanchéité, le représentant du propriétaire et le contremaître en étanchéité auront la responsabilité d’inspecter et d’approuver l’état du substrat, notamment les détails, et de s’assurer que les travaux connexes ont été dûment achevés. Le cas échéant, un avis de non-conformité sera remis à l’entrepreneur pour qu’il procède aux correctifs requis. Le début des travaux d’application des membranes sera considéré comme une acceptation de l’état du substrat pour la réalisation de ces travaux. 

.3 Ne commencer aucune partie des travaux avant que les surfaces ne soient lisses, sèches, exemptes de glace et de débris, conformément aux recommandations du manufacturier.

.4 Les panneaux de drainage doivent être supportés et suivre les irrégularités du substrat. Le panneau de drainage peut combler les fissures et/ou les trous de 25 à 50 mm (1 po à 2 po) de largeur et de profondeur. Les fissures et/ou les trous dans le substrat dépassant la mesure précédente seront préparés avec du mortier, du béton projeté ou du contreplaqué (fixé mécaniquement au substrat) avant la mise en place du panneau de drainage.

.5 Ne pas installer de matériaux par temps pluvieux ou neigeux. L’usage de sel et de calcium est interdit pour dégager la glace ou la neige.

.6 S’assurer de la compatibilité des composantes des membranes avec les enduits, revêtements ou autres produits déjà appliqués sur les surfaces à traiter.

3.2 MODE D’EXÉCUTION

.1 Les travaux devront être exécutés de façon continue au fur et à mesure que les surfaces sont prêtes et que les conditions climatiques le permettent.

.2 Protéger les surfaces adjacentes contre tout dommage pouvant découler des travaux d’étanchéité.

3.3 ÉQUIPEMENT

.1 Maintenir en bon état l’équipement et les outils.

3.4 POSE DE LA MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ HORIZONTALE 

.1 Installer la membrane d’étanchéité horizontale en indépendance sur la dalle de propreté ou le sol préparé et compacté.

.2 Décaler les chevauchements afin d’éviter la surépaisseur des couches. Les joints d’extrémité doivent être décalés d’au moins 300 mm (12 po). Couper une section de 100 mm (4 po) à un angle de 45° au chevauchement de la membrane.

.3 Les chevauchements longitudinaux doivent avoir au moins 100 mm (4 po) et les chevauchements transversaux doivent être d’au moins 150 mm (6 po) entre chaque bande de membrane.
.4 Sceller les derniers 50 mm (2 po) de tous les chevauchements longitudinaux du galon l’aide d’un chalumeau au propane ou d’un fusil à air chaud.

.5 Sceller tous les joints d’extrémité par thermosoudage à l’aide d’un chalumeau au propane ou d’un fusil à air chaud.

.6 Renforcer tous les changements d’angle, les coins intérieurs et extérieurs, ainsi que les joints de reprise à l’aide d’une bande de renfort de membrane supplémentaire de 330 mm (13 po), soit thermosoudée à l’aide d’un chalumeau au propane ou une pièce de membrane autocollante sur la surface préalable apprêtée, puis centrée dans l’angle ou sur le joint. Toutes les terminaisons de la membrane seront scellées par thermosoudage.

.7 L’entrepreneur devra vérifier méticuleusement l’installation des membranes à la fin de chaque journée de travail et avant la mise en place de l’acier d’armature.

.8 Les déchirures et les trous dans la membrane devront être réparés avec une pièce de membrane d’étanchéité entièrement thermosoudée à l’aide d’un chalumeau ou une pièce de membrane autocollante sur la surface préalable apprêtée. La réparation devra excéder d’au moins 150 mm (6 po) la surface affectée. Toutes les terminaisons de la membrane seront scellées par thermosoudage. 

3.5 INSTALLATION DE LA SECONDE COUCHE DE LA MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ (HORIZONTALE)

.1 Installer une seconde couche de membrane d’étanchéité horizontale complètement adhérée sur la première couche de membrane d’étanchéité horizontale.

.2 Décaler tous les joints longitudinaux et transversaux entre la première et la deuxième couche des membranes d’étanchéité horizontales d’au moins 300 mm (12 po). 

.3 Les chevauchements longitudinaux doivent avoir au moins 100 mm (4 po) et les chevauchements transversaux doivent être d’au moins 150 mm (6 po) entre chaque bande de membrane.

.4 L’entrepreneur devra vérifier méticuleusement la membrane à la fin de chaque journée de travail et après la mise en place de l’acier d’armature.

.5 Les déchirures et les trous dans la membrane devront être réparés avec une membrane d’étanchéité thermosoudée à l’aide d’un chalumeau ou une pièce de membrane autocollante sur la surface préalable apprêtée. La réparation devra excéder d’au moins 150 mm (6 po) la surface affectée. Toutes les terminaisons de la membrane seront scellées par thermosoudage. 

3.6 INSTALLATION DU PANNEAU DE DRAINAGE VERTICALE

.1 Installer le panneau de drainage sur le mur de soutènement vertical avec le géotextile orienté vers le mur de soutènement et utiliser des ancrages et plaquettes de 50 mm (2 po) de diamètre. 

3.7 INSTALLATION DE LA MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ VERTICALE

.1  Pour des applications à des températures entre 10 °C et -10 °C, enduire le panneau de drainage d’apprêt avant l’application de la membrane d’étanchéité autocollante verticale. 

.2 La membrane d’étanchéité pour murs berlinois verticaux sera installée verticalement en retirant le film siliconé détachable et ne dépassera pas de plus de 5 mètres (16 pi) sur le côté en polypropylène lisse du panneau de drainage.

.3 Les chevauchements longitudinaux doivent avoir au moins 100 mm (4 po) entre chaque bande de membrane, soit 50 mm (2 po) autocollant et les derniers 50 mm (2 po) doivent être thermosoudés à l’aide d’un chalumeau au propane et d’une truelle à bout rond et un rouleau maroufleur de 125 mm (5 po).

.4 Utiliser un rouleau maroufleur de 300 mm (12 po) approuvé par le manufacturier afin d’appliquer une pression sur toute la surface de la membrane et assurer une adhésion complète de celle-ci sur le panneau de drainage et prévenir tout mouvement durant la coulée du béton. L’entrepreneur doit s’assurer en tout temps le maintien de l’adhésion de la membrane d’étanchéité au béton structural.

.5 Le haut de chaque bande devra être fixé mécaniquement au substrat au moyen de plaquettes rondes de 50 mm (2 po) de diamètre et de fixations appropriées à tous les 300 mm (12 po) de centre à centre.

.6 Les joints horizontaux devront être alignés et se chevaucher d’au moins 150 mm (6 po) pour couvrir toutes les vis et plaquettes. 

.7 Installer une bande de renfort de membrane de 330 mm (13 po) thermosoudée à l’aide d’un chalumeau ou une pièce de membrane autocollante sur la surface préalable apprêtée collée centrée sur tous les joints horizontaux. Toutes les extrémités de la membrane seront scellées par thermosoudage.

.8 Tous les changements d’angle, aussi bien les coins intérieurs et extérieurs, doivent être renforcés en installant une pièce de 330 mm (13 po) de membrane d’étanchéité soit thermosoudée ou apprêter la membrane d’étanchéité déjà en place et installer une pièce de membrane d’étanchéité autocollante  centré dans l’angle ou sur le joint. Toutes les terminaisons doivent être scellées au chalumeau au propane.

.9 L’entrepreneur devra vérifier méticuleusement l’installation des membranes à la fin de chaque journée de travail et avant la mise en place de l’acier d’armature.

.10 Les déchirures et les trous dans la membrane devront être réparés avec une membrane d’étanchéité thermosoudée à l’aide d’un chalumeau ou une pièce de membrane autocollante sur la surface préalable apprêtée. La réparation devra excéder d’au moins 150 mm (6 po) la surface affectée. Toutes les terminaisons de la membrane seront scellées par thermosoudage. 

3.8 INSTALLATION DE LA COUCHE DE PROTECTION VERTICALE

.1 Appliquer l’apprêt sur la surface de la membrane d’étanchéité verticale qui recevra la membrane de protection.

.2 La feuille de protection sera prolongée d’au moins 1 m (39 po) au-dessus du niveau élevé de la nappe phréatique.

.3 Installer la membrane de protection en bande verticale par-dessus la membrane d’étanchéité verticale préalablement apprêtée. Les chevauchements doivent être d’au minimum 25 mm (1 po) entre chaque bande afin de faciliter l’installation.

.4 Utiliser un rouleau maroufleur de 300 mm (12 po) afin d’exercer une pression uniforme sur la totalité de la feuille de protection.

.5 L’entrepreneur devra vérifier méticuleusement l’installation des membranes à la fin de chaque journée de travail et avant la mise en place de l’acier d’armature.

.6 Les déchirures et trous dans la membrane devront être réparés avec une pièce de membrane d’étanchéité, soit thermosoudée avec un chalumeau au propane ou apprêter la membrane d’étanchéité déjà en place et installer une pièce de membrane d’étanchéité autocollante. La réparation devra excéder d’au moins 150 mm (6 po) la surface affectée. Toutes les terminaisons de la membrane devront être thermosoudées.

3.9 EXÉCUTION DE L’ÉTANCHÉITÉ AUX DIVERS DÉTAILS

.1 L’entrepreneur devra niveler tous les pieux de fondation avec un mortier et laisser durcir afin de fournir une surface uniforme.

.2 Utiliser la membrane d’étanchéité liquide aux détails tels que les têtes de pieu à l’horizontal, les pénétrations, les changements de direction et/ou de matériau.

.3 Utiliser les membranes d’étanchéité pour détails et/ou un mastic d’étanchéité selon les détails typiques du manufacturier.

Note : Se référer aux détails techniques du manufacturier pour l’application complète du système. 

Note : 
SOPREMA peut modifier la composition et/ou l’utilisation de ses produits sans préavis. Conséquemment, les commandes seront préparées selon les dernières spécifications.

-FIN DE LA SECTION-

Ce document devra être spécifiquement adapté à chaque projet et n’engage nullement la responsabilité de SOPREMA inc. Se référer au manuel de SOPREMA inc. pour les informations relatives aux produits d’étanchéité et à leur utilisation.

